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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo

SPRENDIMALI

TARYBA

sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. vasario 18 d.

dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) bandymy

(2008/173/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (2)
atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj,

atsizvelgdama | 2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendima
2001/886/TVR dél antros kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS 1I) sukdrimo ('), ypac i jo 4 straipsnio ¢ punktg 3)
ir 6 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) 2001 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
2424/2001 dél antros kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS 1)  suk@rimo (3 ir  Sprendimu
2001/886/TVR Komisijai buvo pavesta sukurti antrosios 4
kartos Sengeno informacing sistemg (SIS 1I). SIS 1I tinklo
kiirimo reikalavimai nustatyti 2007 m. kovo 16 d. Komi-
sijos sprendime 2007/170[EB, nustatanciame Sengeno
informacinés sistemos II tinklo reikalavimus (pirmasis
ramstis) () ir 2007 m. kovo 16 d. Komisijos sprendime
2007/171[EB, nustatanéiame Sengeno informacinés
sistemos II tinklo reikalavimus (treciasis ramstis) ().

(") OL L 328, 2001 12 13, p. 1. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/1007/TVR (OL L 411, 2006 12 30, p. 78). Patai- (5)
syta OL L 27, 2007 2 2, p. 43.

(%) OLL 328, 2001 12 13, p. 4. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1988/2006 (OL L 411, 2006 12 30, p. 1).
Pataisyta OL L 27, 2007 2 2, p. 3.

() OL'L'79, 2007 3 20, p. 20. () OL

(% OLL 79, 2007 3 20, p. 29. (6 OL

Antrosios kartos Sengeno informaciné sistema (SIS II)
sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1987/2006 () ir Tarybos sprendimu
2007/533/TVR (%) dél antrosios kartos Sengeno informa-
cinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo.
Sis sprendimas neturi jtakos Siems tekstams, jskaitant jy
baigiamasias nuostatas.

Sios baigiamosios nuostatos apibrézia sglygas, kuriomis
Taryba, vieningai sprendZiant jos nariams, atstovaujan-
tiems SIS 1 + dalyvaujanciy valstybiy nariy Vyriausy-
béms, galés nustatyti Siy teksty jsigaliojimo datg. Jose,
inter alia, numatoma, kad, kaip nurodyta Reglamento
(EB) Nr. 1987/2006 55 straipsnio 3 dalies ¢ punkte ir
Sprendimo  2007/533/TVR 71 straipsnio 3 dalies
¢ punkte, Komisija pareiskia, jog sékmingai uzbaigtas
issamus SIS II veikimo bandymas, kurj kartu su valsty-
bémis narémis atlicka Komisija, o Tarybos parengiamieji
organai patvirtina sitlomus bandymo rezultatus ir patvir-
tinama, kad SIS II veikimo lygis atitinka bent SIS 1 +

pasiekta lygj.

Suprantama, kad $is reglamentas turéty bati papildytas
ateityje priimant atitinkamus teisés aktus, i§samiai regla-
mentuojancius SIS II i§samaus bandymo organizavima ir
koordinavimg, kuris turéty biti vykdomas visapusiskai
bendradarbiaujant valstybéms naréms ir Komisijai. CS-
SIS turéty ir toliau priklausyti tik Komisijos kompeten-
cijai.

Bandymus bitina atlikti, siekiant nustatyti, ar SIS II gali
veikti pagal SIS II reglamentuojanéiuose teisés aktuose
apibréztus techninius ir funkcinius reikalavimus.

L 381, 2006 12 28, p. 4.

L 205, 2007 8 7, p. 63.
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(6)

(10)

(11)

(13)

Bandymais taip pat turéty bati jvertinti nefunkciniai
reikalavimai, pavyzdziui, patikimumas, prieinamumas ir
nasumas.

Bitina, kad Komisija i$bandyty, ar centriné SIS II gali bati
prijungta prie valstybiy nariy nacionaliniy sistemy, o SIS
1 + dalyvaujancios valstybés narés turéty imtis bitiny
techniniy priemoniy, kad galéty tvarkyti SIS II duomenis
ir keistis papildoma informacija.

Bitina patikslinti, kokias tolesnes su tam tikry SIS II
bandymy uzbaigimu susijusias uzduotis turéty atlikti
Komisija ir valstybés narés.

Bitina nustatyti bandymy specifikacijy apibrézties, paren-
gimo ir taikymo reikalavimus, taip pat nustatyti bandymy
patvirtinimo buda.

SIS 1I gali pradéti veikti tik tada, kai visos SIS 1 + daly-
vaujancios valstybés narés bus tinkamai pasirengusios
tvarkyti SIS II duomenis. Todeél atvejai, kai valstybé nare
mano, kad bandymai nebuvo sékmingai atlikti, turéty
bati pagristi dokumentais.

Komitetas, padedantis Komisijai kuriant SIS II, nurodytas
Sprendimo 2001/886/TVR 6 straipsnyje, nepareiské
palankios nuomonés dél Komisijos priemoniy projekto.
Todél Komisija Tarybai pateiké pasitilyma dél priemoniy,
kuriy turi bati imtasi, ir informavo Europos Parlamenta
pagal Sprendimo 2001/886/TVR 6 straipsnio 5 dalj.

Jungtiné Karalysté taiko §j sprendimg pagal Protokolo dél
Sengeno acquis integravimo i Europos Sgjungos sistemg,
pridéto prie ES sutarties ir EB sutarties, 5 straipsnj ir
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimo
2000/365/EB  dél  Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti taikant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas () 8 straipsnio 2 dalj.

Airija taiko §j sprendimg pagal Protokolo dél Sengeno
acquis integravimo | Europos Sgjungos sistema, pridéto
prie ES sutarties ir EB sutarties, 5 straipsnj ir 2002 m.
vasario 28 d. Tarybos sprendimo 2002/192/EB dél
Airfjos praS§ymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias

() OL L 131, 2000 6 1, p. 43.

(14)

(15)

Sengeno acquis nuostatas () 5 straipsnio 1 dalj ir
6 straipsnio 2 dalj.

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu Siuo reglamentu pléto-
jamos Sengeno acquis nuostatos, kaip jos apibréztos
Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél iy dviejy valstybiy
asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (),  patenkancios |  Tarybos  sprendimo
1999/437/EB dél tam tikry Sio susitarimo taikymo prie-
moniy (¥) 1 straipsnio G punkte nurodyta sritj.

§Veicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno
acquis nuostatos, kaip jos apibréztos Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), patenkancios i
Sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio G punkte, kuris
siejamas su Tarybos sprendimy 2008/144/TVR (%) ir
2008/146[EB (’) dél to Susitarimo sudarymo Europos
Sajungos ir Europos bendrijos vardu 3 straipsniais,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Specifikacijos, taikomos tam tikriems SIS II bandymams, susiju-
siems su centrine SIS II, ry$iy infrastruktiira ir centrinés SIS II
bei nacionaliniy sistemy (N.SIS 1II) sgsajomis, ir bitent Siy
bandymy apimtis bei tikslai, jiems taikomi reikalavimai ir jy
procesas, yra nustatyti priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. vasario 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. RUPEL

64, 2002 3 7, p. 20.
176, 1999 7 10, p. 36.
176, 1999 7 10, p. 31.
53,2008 2 27, p. 52.
53, 2008 2 27, p. 50.
53, 2008 2 27, p. 1.
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2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

PRIEDAS

SIS II BANDYMU APIMTIS

Tam tikrais $iame sprendime nurodytais SIS Il bandymais jrodoma, kad centriné SIS II, ry$iy infrastruktdra ir
centrinés SIS II bei nacionaliniy sistemy (N.SIS 1I) (i§skyrus Bulgarijos ir Rumunijos) (') sasajos veikia pagal SIS II
teisinivose dokumentuose nustatytus techninius ir funkcinius reikalavimus.

SIS 1I bandymais taip pat turi bati jrodoma, kad centriné SIS II, rysiy infrastruktiira ir centrinés SIS II bei nacionaliniy
sistemy (N.SIS 1I) sasajos gali veikti pagal nefunkcinius, pavyzdziui, patikimumo, prieinamumo ir veikimo, reikala-
vimus.

SIS 1T BANDYMU PROCESO ISSAMI APIMTIS IR VYKDYMO TVARKA

Bandymy eiliskumas, jy tikslas, apimtis ir vykdymo tvarka yra idéstyti toliau.
Pirmasis bandymy etapas skirtas SIS 1I rysiy infrastruktiiros junglumo ir atsparumo bandymams.
Antrasis bandymy etapas skirtas centrinés SIS I be N.SIS II bandymams.

Treciasis bandymy etapas skirtas centrinés SIS 1I ir kai kuriy N.SIS Il bandymams, taip pat kiekvienos nacionalinés
sistemos atitikties sasajos valdymo dokumento pagrindinéje versijoje apibidintoms specifikacijoms bandymams.

Bandymy rezultatus SIS II komitetui pranesa SIS II komiteto jsteigta Bandymy patariamoji grupé (%). Bandymy
patariamoji grupé nustato, suskirsto j kategorijas ir apraso visas nustatytas problemas ir pasitilo galimus sprendimo
budus. Kad Bandymy patariamoji grupé galéty atlikti savo uzduoti, Komisijos tarnybos ir valstybiy nariy ekspertai jai
teikia visg biiting informacija.

Bandymy dokumentai

Komisija apibrézia i§samias bandymy specifikacijas. Komisija susijusioms valstybéms naréms pateikia bandymy
specifikacijy projekta ir galutines bandymy specifikacijas bei bandymy valdymo ir koordinavimo nuostatas laikyda-
masi tvarkarascio, dél kurio susitarta su valstybiy nariy ekspertais.

Bandymy koordinavimas

Visus bandymy dokumentuose nurodytus bandymus koordinuoja Komisija. Siuo tikslu Komisija glaudZiai bendra-
darbiauja su Bandymy patariamaja grupe.

Bandymy vykdymas

Komisija kartu su susijusiomis valstybémis narémis bandymus vykdo remdamasi bandymy specifikacijomis laikyda-
masi tvarkara$cio, dél kurio susitarta su valstybiy nariy ekspertais, ir turi jrodyti, kad bandymy rezultatai atitinka
bandymy specifikacijose numatytus rezultatus.

Dél N.SIS 1T atitikties bandymy, kiekviena valstybé nare, padedant Komisijai, vykdo bandymus ir uZztikrina, kad jie
buty vykdomi sklandZiai pagal sutarta tvarkarasti.

Bandymy rezultaty patvirtinimas

Bandymy patariamoji grupé tam tikry SIS II bandymy rezultatus pranesa SIS II komitetui. Bandymy patariamoji
grupé nustato, suskirsto i kategorijas ir apraso visas nustatytas problemas ir pasiiilo galimus sprendimo biidus. Kad
Bandymy patariamoji grupé galéty atlikti savo uzduotj, Komisijos tarnybos ir valstybiy nariy ekspertai jai teikia visa
bating informacija.

Komisija nusprendzia, ar tam tikri SIS Il bandymai buvo uzbaigti sékmingai, atsizvelgdama j valstybiy nariy eksperty
SIS 1I komitete pareiksta nuomoneg.

Jeigu pagal bandymy dokumentus bandymai suskirstyti i atskirus etapus, Komisija, pries pradedant kit etapg,
valstybéms naréms pranesa kiekvieno etapo rezultatus.

(") Kity, SIS 1 + nedalyvaujanciy, valstybiy nariy, pavyzdziui, Kipro, dalyvavimas Siame sprendime nurodytuose SIS 1I bandymuose neturi

jtakos jokiam biisimam Tarybos sprendimui dél SIS II visapusisko taikymo.
(*) Bandymy patariamoji grupé, sukurta 2007 m. balandzio 27 d. pagal SIS II komiteto darbo tvarkos taisykliy 7 straipsnj, atsiskaito SIS II
komitetui. Ji teikia ataskaita po kiekvienos bandymy dalies, kad padéty parengti sprendima dél SIS II bandymy rezultaty patvirtinimo.
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2.5.

2.6.

Tvirtinant N.SIS 1T atitikties bandymy rezultatus atsizvelgiama i ataskaita, kurig parengia valstybiy nariy paskirtas
ekspertas ir kurioje pateikiama i§sami bandymy rezultaty analizé bei i$vados dél valstybiy nariy nacionaliniy sistemy
patvirtinimo.

Jei valstybé naré mano, kad bandymai negaléjo biiti sekmingai uzbaigti, ji tai turéty nurodyti ataskaitoje.

Rysiy infrastruktiiros bandymai

Siy bandymy tikslas — jrodyti, kad SIS 1I rysiy infrastruktiira, jskaitant vienoda nacionaling sasaja (NI-SIS), gali veikti
pagal Sprendimuose 2007/170/EB ir 2007/171/EB nustatytus reikalavimus. Tokie bandymai apima SIS II rysiy
infrastruktiiros, veikiancios tarp CS-SIS ir kiekvienos NI-SIS bei tarp CS-SIS ir atsarginio CS-SIS skyriaus, junglumo
ir atsparumo bandymus, taip pat vietiniy nacionaliniy sasajy (LNI) ir, atitinkamais atvejais, atsarginiy vietiniy
nacionaliniy sasajy (BLNI) atsparumo bandymus.

Centrinés SIS II ir nacionaliniy sistemy atitikties bandymai

Visos centrinés SIS II bandymy serijos tikslas — patikrinti, ar centriné SIS II atitinka funkcines ir nefunkcines
specifikacijas, apibréztas ICD (sgsajos valdymo dokumento) pagrindinéje versijoje ir DTS (i$samiose techninése
specifikacijose).

N.SIS 1I atitikties bandymo tikslas — uztikrinti kiekvienos N.SIS 1I suderinamuma su CS-SIS ir patikrinti nacionaliniy
sistemy atitiktj sasajos valdymo dokumento pagrindinei versijai. N.SIS II atitikties bandymai gali bati vykdomi tuo
pat metu kaip ir centrinés SIS I bandymai.

Sékmingai uzbaigus tam tikrus SIS II bandymus, Komisija SIS Il komitete pranesa valstybiy nariy ekspertams, kad
rysiy infrastruktiiros ir centrinés SIS I bandymy rezultatai atitinka bandymy specifikacijose numatytus rezultatus.

Sékmingai uzbaigus tam tikrus SIS II bandymus, Komisija parengia centrinés SIS II perkélimo aplinkg. Aplinka turi
biiti stabili ir tinkama perkélimui atlikti.

SASAJOS VALDYMO DOKUMENTO (ICD) PAGRINDINES VERSIJOS IR ISSAMIOS TECHNINES SPECIFIKACIOS
(DTS), SKIRTOS BANDYMAMS

Centriné SIS 1I ir visy valstybiy nariy nacionalinés sistemos (N.SIS 1I) bandomos pagal tokias pacias specifikacijas.
Komisijos parengtose DTS apibréziamos funkcinés ir nefunkcinés centrinés SIS 1I specifikacijos.

Komisijos parengtame ICD apibréziama centrinés SIS II ir nacionaliniy sistemy sasaja. Jame pateikiamos sistemy
tiesiogines saveikos techninés specifikacijos pagal duomeny pobidj ir perduodamus pranesimus, naudojamus proto-
kolus, jvykiy laikg ir eiliskuma.

ICD ir DTS nustatytos specifikacijos nekinta nustatytg laikotarpj, o abiejy sistemy atnaujinimo laikas nustatomas
diegimo plane, kuriame nustatoma pagrindiné versija konkre¢iam bandymy etapui. Apie bandymy metu aptiktas
problemas prane$ama, jos nagrinéjamos ir iStaisomos pagal diegimo valdymo ir susijusiy keitiniy valdymo plana.
Diegimo plang ir susijusiy keitiniy valdymo plang parengia Komisija, atsizvelgdama | valstybiy nariy eksperty
nuomoneg.

BANDYMU ETAPU REZULTATUY TARPINE IR GALUTINE ATASKAITA

Komisija reguliariai rengia bandymy biiklés ataskaitas. Ataskaitoje nurodoma, kuris bandymo etapas tuo metu turi
biti vykdomas ir kurios valstybés narés ji uzbaigé, pradéjo ar dar nepradéjo. Jei pastebima, kad kyla problemy dél
projekto grafiko, $ios problemos ir jy priezastys turéty biti nurodytos.

Uzbaigus kiekvieng bandymy etapa, Komisija parengia ataskaitg apie jy rezultatus, nustatytas problemas ir galimus
sprendimo biidus. Tais atvejais, kai valstybé naré mano, kad bandymai negaléjo bati sekmingai uzbaigti, protokolui
skirtame pranesime ji nurodo §j faktg jvardydama priezastis.




